njegovo preklo vred, msd tem ko druga in tretja
se znizate, — vse se zgodi po gori omenjenem cCin-
capju ali balanziranju. Berz ko una, to je, perva pre-
kla je dosegla svojo naj veco visnkost, se stori po ne-
kih pripravah in po gibanju dveh storzev v drugem va-
l;arju, da jenja sopar iti iz kotla notri v pervi valjar,
ker takrat se pnaglo zapre cev, po kteri hodi sopar v
valjar, se v tem hipu odpré druga cev, in pusti vate-
kati vodo, ktera skropi sopar, in stori tedaj, da on zgubi
svojo mo¢ — da zgine, kakor se je ze gori rekle. Ta-
krat se zato storz v pervem valjarju spet hitro zniza,
ker ne zadene vec na poprejsni upér soparja, in tudi
zvanajni zrak ga pomaga doli pritiskati. Berz ko potem
storz spet doli na globoko pride, zacenja (po gori ome-
njenih pripravah) sopar vnovi¢ predirati v valjar pod storz
iz kotla, Kkjer se greje voda, in tako se dalje vee to
ponavlja, kar se je poprej zgodilo. Ta stvar gré take
dolge zaporedoma nuprej, dokler se ima gibati parobrod
ali parovoz.

Kadar perva prekia na kvisko gré, ee znizate
obedve druge navpik (pokonci) stojece prekli. Tista,
ki je zvezana z navskriz stojeco preklo na koncu, verti
zdolej omenjeni zatik in z njim podvoz z obracajoCim
kolesom vred. To pa terpi, dokler ne jenja storz v per-
vem valjarju hoditi doliin gori. Nasledek vsega tega pa je,
da se na receno vizo kolesa na stranéh barke ali voza
na zeleznici po neki pripravi, ki stoji v zavezi z obra-
cajocim kolesom, vertijo, in da barko ali voz naprej go-
nijo, kar imamo dan dan2snji vsaki dan priloznost viditi
na morji ali na zeleznicah.

Omeniti pa vendar se moram, da naprave, od kte-
rih se je govorilo, niso zmirej in povsed enake. One so
navadno bolj proste ali manj sostavljene, posebno kar
se parovozov tice, kteri, celé tezko nalozeni, letijo po
zeleznih sinah, tako reko¢, berzeje ko tice po zraku., —
Lepa stvar zares je ta neprecenljiva znajdba, ki nam ocitno
kaze, kaj zamore clovek doversiti 8 premisljevanjem in
s pridnimi skusnjami, ktere vodi um in poterpezljivost
velika, Verdelski.

Lgodovinski pomenki,
Rimska cesta iz Akvileje ¢ez Emono v Sisek.

Razlozil Davorin Terstenjak.
(Dalje in konec,)

~ Po Neviodunu pride Quadrata. Lega te postaje
ni se izsledovana. Po mojih mislih je v dnesnji vesi Térne
blizo Brezc. Prebivavci te okolice pripovedujejo, da je
tam mesto Troja stalo. Stari Indi, Rimeci in Sloveni
so z voli (tari, tori, teri, indiski tar) opluzili ¢etvero-
voglat prostor (Quadratum), kjer so hotli vezo svojim
bozanstvom postaviti. Iz tega verozakonskega obicaja
je vzeta beseda torisce, kar pomeni v gtajarsko-slo-
venskem narecji prostor za stavbo hrama ali kaksnega
poslopja, take tudi polski poviat od besede vét, viat
(kakor cvet in kKviat), kar je nekdaj pomenilo to, kar
latinski vitulus, sanskriteki vatsalas. Pred nekimi
leti so pri oranju prisli na cetverovoglate zidovje, kar

bi spet na Trojo — Térno, Quadrato, opominjalo.
Druge postaje ne navaja Antoninov potopis, temoé
za Quadrato postavlja Siscia, Sisek je dobil svoje
ime po castju boginje Shive s priimenom Cucuka (pri-
meri obilo imen Cucek na Slovenskem) die brustreiche
Sisa, Cica, ktera je bila podcba rodivne zemske moci.
Sisa je bila boginja setev in silja (seges), zato naj-
demo pri poznejsem pisatelju Apianu ime tega mesta
prestavijeno Segestica, Segeste, ker pri Rimcih je
Segetia to sluzbo opravijala, ktero pri Slovencih Sisa.
O mestu Sigcii bodemo ob svojem ¢asu poseben ¢lanek
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priobcili. — To je pomen starih imenitnih mest in postaj
od Ogleja do Siska, ktere zdaj razun Logatca in
Siska z obnovljenimi imeni najdemo. Bode nas morebiti
kdo vprasal: kake to? Celé psyhologiski. Skoro vse
imena mest, Kkrajev in rek, ktere v starem Noriku in Pa-
nopii nahajamo, se nsjdejo tadi v stari Indii. Vindi iz
Azie se preselivei so imena imenitnih svejih mest in
krajev prinesli v Europo, kakor jih prinasajo izseljenci
europejski v Ameriko. Te imena so vecidel nastale po
verozakonskem castji, zato so se obderzale tako dolgo,
kakor je vladala stara vera. Ta okols¢ina nam razlaga
zivost (vivacitas) etarih imen, cez ktero se je zeo ostro-
umni Schloetzer cudil. Ko je staro verozakonsko castje
padlo, so se zacele tudi te imena, iz bogocastja vzete,
pozabljati,— al ker so z njimi sveti apomini zdruzeni bili,
si je vendar se ljudstvo prizadevalo jih ohraniti in ob-
varovati in je staro pozoamlenje nadomestovalo z no-
vejsim. Saj to nas tudi sedajnost uci. Gosp. reihenberski
fajmoster Centrih so mi pravili, da v c¢ndaspji fari je
dosti rodovin, ktere ee pri hisi velijo Garb us, ali pi-
sejo se v javnih listovinah Omerzu, Ime Garbus je
prislo od besede Garbin, kar pomeni merzel veter *)
in se ze malokje pozna, v reihenberski okolici pa ze
celo ne ve¢. Tako se je, ko je staro ,Garbin“ ne vec
ob¢insko bilo in Se samo ucenemu poznano, prepisalo v
yOmerzu®, da se konc¢i pomen ohrani. Taka se je godila
z lastnimiimeni. Kadar so stari pomenise zaceli zgubljavati
in pozabljati, eo je tisti, kteri o pravilnosti imen bede-
jejo, prestavili v novejse. To se najde pri vsih narodih.
Nihée pne pozna razun izobrazenega vec nemske besede
Ach, kar pomeni vodo, in nobeden rod germanski ne
rabi vec besede Ach za pomen vode, temoc vsaki
Wasser ali pa Watter. Ali v imenu meesta Achen,
ktero so Rimljani v Aquae, Aquisgranum polatin-
cali, se se je ohranila. Da se namesti stare Hemone
najde Ljublana, stare postaje Upelae Vitanje,
starega Varuna Vaprja, ves stare Viscelae Vole
(Wilz),NeviodunaDernov, Latovika Hotemez, —
to je nekaj vec, kakor cisto gol elucaj. Neimenovanemu
prijatelju mojih episov, kteri me po pismu vprasa, zakaj
naravnost ne recem, da so stari Noricani in Panonci
bili Indi, ker sam indiski znacaj najdem, odgovorim pri
tej priloznosti in mu recem, da so bili, pa ne vec
cisti, temocC specificirani. Zakaj pa ne vec cisti, bodeto
lahko razumeli. Ze uceni jezikoslovec Eichhoff je
izustil vazno besedo, da se mu dozdeva: slovenske
narecja so neposredno iz indiskega jezika se ro-
dile, in ni prevec rekel. Ce korenik sanskritskih ne po-
rajtamo, ktere hojo, gibanje, glasenje, govorjenje, sve-
tenje in gorenje izrazujejo, slobodno recemo, da se %/
sanskritskih korenik v slovenscini deloma organiskih, de-
loma neorganiskih nahaja. Oblika, ktero slovenski jezik
zdaj ima, se je 8e le v Europi izobrazila.

Nas prijatelj Caf ima gotov slovnik in slovnico,
v kteri sanskrito 8 slovenscino primerja. Bog mu
daj takénega Maecena najti, kakor ga je Vodnik nasel!
Dobicek za jezikoslovje, starozgodovine in modreslovje
jezika bi bil neprecenljiv!

Kratkodasnice,

— Python, slavni govoraik iz Pize, je hotel en-
krat nepokojno ljudstvo potolaziti in ga pogovoriti: naj
bi mirovalo. Ker pa je bil moz nenavadno debel ia tolst,
se zacne ljudstvo, ko ga zagleda, na glas krohotati. Py-
thon, ki je koj vedil, zakaj ee smejajo, zacne govor
svoj takole: , Vi se smejate ¢ez mojo debelost; moja Zena
je pa se bolj debela kakor sem jer; vendar imava, do-
kler sva mirna, v eni sami izbi prostora dovelj; kakor

¥) Glej: Murkov besednik pod hesedo ,Garbin®.



hitro pa se skregava, nama je cela hisa premajhna¥,
To je ljudstva tako dopadlo, da je njegove opomine rado
dalje poslusalo in se potem tudi pomirilo.

— Zakaj imajo svecarji ieva za svoje znampje?
Zato, ker svecar kakor lev ne more slisati petelina peti.
Zaka) kakor hitro petelin zapoje, se dan zaznava, po
dpevi pa ni treba — svec.

— Reka Manzanares pri Madridu pa Spanjskem
se poleti vselej popolnoma posusi. Enega dné gré neki
Francoz cez ta most, ki je bil posebno lepo izdelan, in
ker cel6 ni¢ vode ne vidi pod mostom, rece Spanjeu:
pProdajte raji svej most in kupite si vode za svojo reko“.

Novifar iz austrianskih krajev.

Iz Tersta 6. * okt. Nasi nogradi so sopet letos v
zalostnem stanu. Vee grozdje, vee je pognjilo; bendime
toraj letos nimamo; pri veem lem pa se nadjamo, da
bode vendar bolezen scasoma pojenjala in terta zopet
lepi grojzd rodila, ker ze letos se vidi na njej, da je
bolezen ni celo tako zdelala kakor je bilo lanske leto.
Vsakesortne skusnje za obvarovanje bolezniso se tudi tukaj
delale. Veliko jih je pokladalo terte na zemljo in jih
obrezovalo in sploh se terdi, da takih tert se bolezen ne
loti tako hudo. Drugi so tertno deblo dobro ribali in
sam sem vidil v necem velicem nogradu, v kterem je
le na tistih tertah nekoliko grozdja dozorelo, ki so bile
obribane; vse drugo je pokoncala bolezen popolnoma.
Ne bolehajo pa le terte, ampak tudi drugo sadje. Vse
sadje je mocno cervivo, tudi v tursicnih strokih se cervi
pogostoma najdejo. Ker nas je terla silna susa, se tudi
drugi pridelki niso obnesli in letina je pri nas prav slaba.
Ako bi si prebivavci nase okolice ne zasluzili mnogo
v Terstu, bi bila zima za pje strasna, ker nimajo ne zi-
veza, ne denarjev.

Iz Kranja. V—. Dvakrat Ze so se nove kranjske
orglje v ,Novicah®“ oglasile; al ti glasovi piso bili v
veem v poglasji z resnico. Prisiljeni smo tedsj se
ocitno oglasiti in réci: Res je, da so v kranjski farni
cerkvi nove Krasne orglje v gotiski obliki, ktere je moj-
ster P. Rojc iz Podbrezij izdelal in postavil, in natanjéni
popis orgelj in ocitno spricevanje umetnosti orgljodelca
pe bota od doticne strani po ,Novicah® razglasila —
kadar bo delo storjeno. Ker je bilo pa treba orglje se
malati in zlatiti, in je bilo treba skoraj celi kor prena-
rediti, in se je med tim veliko razbijalo in marsikaj po-
treslo, tedaj nektere pisali se napcéno pojé in treba je
soglasje popolnoma ubrati, da bo delo lepo koncano in moj-
stru resnicno v cast. — Nismo toraj molcali, kakor da
bi v Kranji manjkalo moza, ki bi hotel v roko vzeti pero,
ali da bi bili zaspanci, temuc¢ molcali smo, ker smo
navajeni Se le govoriti in delo hvaliti, kadar je popol-
noma storjeno!

Novitar iz mnogih Krajev.

Tudi na Horvaskem in Slavonskem bojo
okrajne oblastnije po npovi vredbi 30. dan t. m. svoje
opravila zapocele, na Erdeljskem pa 30. listopada.
— Dolzne pisma (obligacije) za poslednje posojilo se
bodo, kakor se slisi, 16. dan t. m. izdajati zacele. —
Za gotovo se govori, da se bo pri veih telegrafih dvojna
struna (dvojni drat) papravila. — Na Dunaji se je ko-
lera zacela, in sicer v nekterih predmestjih, pa dosih-
mal ne tako hudo, kakor se je pervi hrup zagnal. Ceravno
se Kolera ne zmeni za nobeno vreme, je vendar, ker
je héi vrocih dezel, vselej poleti huji, kakor v bolj
merzlih letinah; potem takem smemo wupati, da ne bo
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presilne moci zadobila. — Na Laskem (v Lombardii)
je poslednji cas tako neprenehoma dezevalo, da kmeto-
vavci ne morejo zita suhega spraviti; akademija uéenih moz
v Milani je tedaj razpisala 1000 lir v darilo tistemu,
ki razodene naj bolji pripomocek: kako v mokrem pozeto
zito posugiti. (INasi kozolci bi jim paé¢ veliko poma-
gali, ako bi jih imeli). — Vremenski prerok iz Jolsve
prerokuje v tem mescu veliko lepih doi; jesenski vetrovi
(ekvinokcija) bojo s8e le prinesli dez, v drugi polovici
tega mesca pa veliko megle(?) — VKrimu se do 2.
dneva t. m. Se niso udarili. Zedinjena armada je
spet na drugem mestu, namre¢ pri Balaklavi, ve-
liko armade in topov za obsedo Sevastopolja brez upora
rasovske armade na suho djala; Balaklava je peldruge
miljo od Sevastopoljain je zedinjeni armadi za to vazna,
ker tu armada z barkami zamore v zavezi biti. Men-
sikov pa je stal po poslednjih novicah s svojo armado
blizo Bakc¢isaraja, kamor je se vse iz Teodozije,
Kerca in Perekopa v Simferopolj potujoce pesce in
konjike (unih 15,000, tih 8000) s 30 topovi k sebi
poklical. Slisi se, da 29, ali 30. sept. je zedinjena ar-
mada zacela obsedo Sevastopolja, kterega pad se je
tedaj veliko prehitroraznesel po svetu. Odbitve priAlmi se
je zdej zvedilo, da je bila silo huda, ker so eden nad
druzega z bajoneti sli; padlo je po gotovem naznanile
2128 Anglezev, med temi 96 oficirjev, 1400 Francozov,
4400 pa Rusov. Vazna novica je, da je 28. sept. visji
poveljpik francoske armade marsal St. Arnaud za ke-
lero umerl; namesti njega je berz general Canrobert
prevzel visje poveljnistvo. Ko se je na Dunaji zvedile,
da je zedinjena armada tak srecno zacela vojsko v Krimu,
jo ukazal presv, ceear Franc-Jozef poro¢niku austrianske
vlade v Parizu: naj razodene cesarju Napoleonu v bnje-
govem imenu sercno veselje nad tem srecnim pocetkom.
p»Terz. cas.“ se pise zavolj tega iz Dunaja, da to vosile
ni ondasnjim rusovskim diplomatom ni¢ po volji, in da
je Gorsakov iznova cara Nikolaja prosil, naj mu dovoli
od Dunaja zacasno slové vzeti. Da je car na velike
vojeko pripravljen, se vidi iz tega, da zmiraj veé¢ ar-
made proti Varsavi, proli austrianski meji in v
Krim marsira; tudi je vojskovodju Gorsakovu uka-
zano, da ne smé pripustiti, da bi turska armada na-
merjala rusovsko v Besarabii napasti in zatega voljo cez
reko Seret iti; ako se tedajOmer-pagsa pribliza Se-
retu, bo tukaj pred ko ne rusoveka armada napadia
tursko. Slisi se, da austrianske armade poveljnik fzm.
Hess se bo prisel tako kmalu na Dunaj nazaj, kakor
ge je izperva mislilo. — 30. sept. je bila pri Spuzw
huda bitka med Turki in Cernogorci; gotovega se
pa Se nic ne vé. — Na Spanjskem zmiraj bolj vreé;
pravijo, da se kraljica hoce odpovedati vladarstvu in
hceri svoji izrociti vlado; ministri jo pegovarjajo, naj
ne stori tega, ker potem bojo se vecje homatije. Pogo-
stoma se cujejo glasi po ljudovladiin Esparterova veljava,
ker stoji med kraljico in progresisti, je jela zlo pesati.

Stan kursa na Dunaji 9. oktobra 1854.

5 9 85", fl.| Esterhaz.sreckepod40fl. 85%, fl.

Obligacije | 4, , 74!, , | Windisgrac. , , 20, 29%,
derzavnega { 4 , 65, , | Waldstein. , , 20, 29

dolga i 2751 » | Kegleviceve , , 10, 10Y;,

2Yy o 42 » | Cesarskicekini. . .. .. 51. 31

Oblig. 5%, od leta1851 B 95 '/, ,, | Napoleondor (20 frankov) 91.12

Oblig. zemljis. odkupa 5%, 75 ,, | Suverendor . . ... .. 161.10

Zajemi od leta 1834 . . 224 ,, | Pruski Fridrihsdor . .. 9f.43

1839 . . 134/, ,, | Nadavk (agio) srebra:
W OEEEOR N . - 89T, na 100 fl. 187/, fl.

Loterijne sreéke : )
V Terstu 7. oktobra 1854: 24. 74. 27. 84. 42.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 18, oktobra.
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